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Preklad originalnich pokynu.

Z bezpecnostnich divodt nesméji vyrobek pouzivat déti, mladistvi

do 16-ti let a osoby, které nejsou seznameny s timto navodem na pro-

voz. Osoby s omezenymi fyzickymi nebo psychickymi schopnostmi
smi tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem opravnéné osoby nebo kdyz
s nim byly seznameny. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze
si s vyrobkem nehraji. Produkt nikdy nepouZzivejte, pokud jste unaveni nebo
nemocni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo k.

Vyuziti odpovidajici uréenému ucelu:

GARDENA smart Water Control je uren pro soukromé pouZziti na doma-
cich a hobby zahradach vyhradné pro pouziti ve venkovnich prostorech

k Fizeni postfikovacl a zavlazovacich systémd. smart Water Control mize
byt pouzit na automatické zavlazovani béhem dovolené.

smart Water Control je programovatelny jen spole¢né s GARDENA smart
Gateway typ 19000.

NEBEZPECI! Poranéni!
GARDENA smart Water Control nesmi byt pouzit v priimyslu
a ve spojeni s chemikaliemi, potravinami, snadno horlavymi
a explozivnimi latkami.



1. BEZPECNOST

Dulezité!

Prectéte peclivé tento navod na
pouziti a uchovejte ho pro opé-
tovné precteni.

A

Mensi dily mohou byt snadno
spolknuty. PFi pouziti poly-
etylénovych sacku hrozi malym
détem nebezpedi uduseni. Déti

NEBEZPECI!
Nebezpeci uduseni!

se musi béhem montaze zdrzovat

v dostatec¢né vzdalenosti.

A

Tento produkt vytvari za provozu
elektromagnetické pole. Toto
pole mize za urc¢itych podminek
pusobit na funkci aktivnich nebo
pasivnich Iékarskych implantatd.
Aby se vyloucily nebezpecné
situace, které by mohly vést

k tézkym nebo smrtelnym pora-
nénim, mély by osoby s lIékar-
skym implantatem pired pouzitim
produktu konzultovat svého
lékare a vyrobce implantatu.

NEBEZPECI!
Zastava srdce!

Produkt Ize provozovat v teplotnim
rozsahu +5 °C — +50 °C ve venkov-
nim prostredi.

Pred kazdym uvedenim do provozu
zkontrolujte, zda neni produkt posko-
zen.

Déti nesmi byt v blizkosti poskoze-
nych dild.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou
baterie poskozeny.

Nepouzivejte zadné poskozené
baterie. Likvidujte je v souladu
S predpisy (viz kapitola

6. SKLADOVANI , Likvidace*/
LLikvidace vybitych baterii*).

Déti nesmi byt v blizkosti poskoze-
nych baterii.

Water Control nepouzivejte v oblas-
tech ohrozenych explozi.

Pred kazdym uvedenim do provozu
zkontrolujte, zda produkt nevykazuje
pridsaky.

Na slunecnim zareni se produkt
rozpali. Pri kontaktu s nim maze
dojit k lehkym popaleninam.

Dbejte na to, abyste produkt pouzi-
vali jen v uvedeném rozsahu teploty
(viz kapitola 1. BEZPECNOST:
+5°C - +50 °C).

Baterie:

Kvdli bezpeéné funkci smi byt

ve Water Control pouzity jen

3 x alkalicko-manganove (alkalicke)
baterie typ LR6 (AA) (Mignon)

pro povoleny teplotni rozsah
+5°C - +50 °C).

A NEBEZPECi!

Nebezpecdi exploze pfri neodborné
vyméneé baterii. Likvidace pquij-
tych baterii viz 6. SKLADOVANI.



Nepouzivat akumulatory.

Aby se pfi delSi nepfitomnosti vyloucil
vypadek Water Controls kvl slabym
bateriim, je tfeba baterie vyménit,
pokud ukazatel nabiti baterie zluté
blika.

Béhem zavlazovani nesmi byt

baterie vyjmuty (to vede k trvalému
zavlazovani).

Uvedeni do provozu:

A POZOR!

Provoz Water Control ve vnitinich
prostorech neni povolen.

- Water Control pouzivat jen
ve venkovnich prostorech.

Aby se zabranilo vniknuti vody
do prihradky na baterie, smi byt
Water Control namontovan
pouze svisle s prevlecnou matici
sméruijici nahoru.

Minimalni pritok vody pro bez-
pecnou spinaci funkci zafizeni
Water Controls je 20 — 30 I/h.

Napt. pro fizeni Micro-Drip-Systems
je potreba minimalngé 10 — 15 kusu
2-litrového kapatka.

Teplota protékajici vody smi byt
maximalné 40 °C.

- Pouzivat pouze Cistou sladkou
vodu.

Minimalni provozni tlak je 0,5 bar,
maximalni provozni tlak 12 bar.

Vyloucit namahani tahem.

- Netahat za pripojenou hadici.



2. FUNKCE

Water Control:

Zafizeni Water Control je automaticky fizeno pomoci aplikace GARDENA
smart system App. Na zavlazovani mohou byt pouzity postfikovacCe, tryskova
zafizeni nebo kapkovy zavlazovaci systém.

Water Control prevezme automaticky zavlazovani podle vytvofeného programu
a |ze ho tak pouzit i béhem dovolené. Brzo rano nebo pozdé vecer je odparo-
vani a tim i spotreba vody nejmensi.



Ovladaci prvky/zobrazovace:

$PeARDENA smart

)

oo

@ LED dioda indikujici pfipojeni:

Zelené blika: Pri prinlaseni
Zelena na 10 sek.: Velka sila signalu
Zluta na 10 sek.: Stredni sila signalu

Cervena na 10 sek.: Nizkd sila signélu

@ LED dioda indikujici aktivni zavlazovani:
Zelena na 10 sek.

(® LED dioda indikujici stav baterii:
Zelena na 20 sek.: Kapacita > 4 tydny

Zluté blikajici: Kapacita < 4 tydny
Cerveneé blikajici: Kapacita < 2 tydny
Cervené svitici: Baterie prazdna

Pokud sviti LED dioda Cervené, ventil se uz neotevie.
Ventil otevieny programem se v kazdém pfipade opét uzavre.
Indikator nabiti baterie se pfi vyméne baterie resetuje.

- Vyména baterii (viz 3. UVEDENI DO PROVOZU ,VioZen/ bateri®).

@® Tlacitko Man.:
Manualni otevieni nebo zavreni pritoku vody.



3. UVEDENI DO PROVOZU

Vlozeni baterii:

Baterie nejsou soucasti dodavky.

Water Control smi byt provozovan pouze se 3 x alkalicko-manganovymi
(alkalickymi) bateriemi typ LR6 (AA) (Mignon).

Doba provozu je asi 6 mésicl. V zavislosti na vnéjsi teploté a cetnosti
prenosl se mlze doba provozu ménit.

Q POZOR!
Akumulatory nesmi byt pouzivany!

il

1 TN\

Stlacit sponu ® a odklopit viko ®.

Vyjmout drzak baterii @.

Baterie vlozit do drzaku baterii @. Pritom dbét na spravnou polaritu @®.
Drzak baterii @ nasadit na viko ®.

Viko ® uzaviit.

o M o=



Pripojeni Water Control:

Water Control je vybaven previe¢nou matici @ na vodovodni kohouty
se zavitem 33,3 mm (G 1"). Prilozeny adaptér ® slouzi k pripojeni
Water Controls k vodovodnimu kohoutu se zavitem 26,5 mm (G 3/4").

1. Pro zavity 26,5 mm (G 3/4"):
Adaptér ® rucné nasroubovat na vodovodni kohout (nepouzivat kleste).

2. Prevle¢nou matici ® Water Controls ru¢né nasroubovat na zavit
vodovodniho kohoutu (nepouzivat kleste).

3. Pripojovaci dil @ nasroubovat na Water Control.



Montaz pojistky proti kradezi (vybaveni na prani):

Pro zajisténi Water Control proti kradezi, Ize prostfednictvim
servisu GARDENA objednat GARDENA pojistku proti kradeZi
¢is.mat. 1815-00.791.00.

1. Pouto @ pfiSroubovat pomoci Sroubu @ na zadni stranu
Water Control.

2. Pouto @ pouzit napfiklad na zajisténi fetézem.

Sroub nelze po prvnim zasroubovani povolit.

10



4. OBSLUHA

Ovladani pomoci aplikace GARDENA smart system App:

Pomoci aplikace GARDENA smart system App mizete fidit vS8echny pro-
dukty GARDENA smart system odkudkoliv a kdykoliv. Bezplatnou aplikaci
GARDENA smart system App si mUzete stahnout pres Apple App Store
nebo Google Play Store.

Pro pfipojeni je potfebna chytra brana (smart Gateway) spojena s internetem.

Pripojeni vSech produktll GARDENA smart system je zajisténo pomoci
aplikace (App.). Postupuijte podle pokynl v aplikaci.

Nastaveni Water Controls:

— Podle ¢asového planu v aplikaci smart system App:
Zavlazovaci dni, -start, -délka

— Podle potfeby v aplikaci smart system App:
Spusténi a ukonceni

— Manuélni provoz Water Control

1



Tovarni nastaveni:

smart Water Control je resetovan na tovarni nastaveni.

Art. Nr. 19031
Husqvarna A
$-561 82 Huskvarng Sweden

- Kratce stisknéte tlacitko reset @.
Nové pripojeni.

- nebo -
- P¥idrzte tladitko reset @ na min. 5 sekund stlacené.

Rusi stavajici pripojeni a umoZriuje noveé pfipojent, napf. jinou
prenosovou branu (Gateway).

12



Manualni zavlazovani na Water Control:

(GearDENA smert /@

)

Ventil Ize kdykoliv manualné otevrit nebo zavrit (jen béhem rezimu spojeni
neni manualni zavlazovani mozné). Programovym fizenim otevreny ventil Ize
také predCasne uzavrit, aniz by byla nutna zména programu.

1. Tlacitko Man.-stlagit ®, aby se ventil manuainé otevrel
(resp. otevieny ventil se zavrel).
LED dioda indikujici aktivni zavlazovani @ sviti zelené 10 sek.

2. Tlacitko Man.-stlacit, aby se ventil pfedcasné zavrel.
Pokud je Water Control v ,Klidovém stavu®, stlacit tlacitko Man. 2-krat.

Délka zavlazovani (O az 59 min.) odpovida zadani aplikace GARDENA
smart system App.

Pokud bylo programem fizené zavlazovani manualné zastaveno, nemize
programem fizené zavlazovani pokracovat.

Pokud byl ventil manuainé otevien a programove fizeny start zaviazovani
se prekryva s ¢asem manualnino otevieni,

Je programovany Cas startu potlacen.

Priklad:

Ventil je v 9.00 hod manualné otevien, doba otevieni je 30 min.
Program jehoz start (START) je v Casovém intervalu 9.00 az 9.30 hod,
v takovém pripadé neni proveden.
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5. UDRZBA

Vycisténi sitka na necistoty:

IH\HHHHHHH

il

I

Sitko na nedistoty @ by mélo byt pravidelné kontrolovano a v pfipadé potfeby

vycCisténo.

1. Prevle¢nou matici ® zafizeni Water Controls odSroubovat ruéné ze zavitu
vodovodniho kohoutu (nepouzivat klesté).

2. Popf. vysroubovat adaptér ®.

3. Sitko na nedistoty @ previe¢né matice @ vyjmout a vycistit.

4. Water Control opét namontovat (viz 3. UVEDENI DO PROVOZU
,Pripojeni Water Control”).

Vycisténi Water Control:
Nesmi byt pouzivany zadné ziravé nebo drhnouci Sistici prostredky.

- Water Control vy¢istit vihkym hadrem (nepouzivat zadna redidla).

14



6. SKLADOVANI

Vyrazeni z provozu:
Produkt musi byt uchovavan mimo dosah déti.

1. Kvdli ochrané by mély byt baterie vyjmuty (viz 3. UVEDENI DO PROVOZU).

2. Water Control skladovat na suchém misté, které neni vystaveno mrazu.

Likvidace:
(podle RL2012/19/EU)

Produkt nesmi byt likvidovan spolu s béznym domacim odpadem.
Musi byt likvidovan podle platnych mistnich ekologickych predpist.

DULEZITE!
Likvidujte produkt prostfednictvim Vaseho mistniho recyklacniho sbérného
mista.

Likvidace vybitych baterii:

Vybité baterie odevzdat na jednom z prodejnich mist nebo ve Vasem mistnim
sbérném dvore.

Baterie likvidovat jen ve vybitém stavu.
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7. ODSTRANOVANI CHYB

Problém

Mozna pricina

Naprava

Zadna indikace LED
diodou

Baterie jsou vlozeny
nespravne.

- Pozor na polohu
poll (+/-).

Baterie Uplné prazdné.

- Vlozit nové (alkalické)-
baterie.

Manualni zavlazovani
pomoci tla¢itka Man.
neni mozné

Water Control v klidovém
stavu.

- Stladit tlacitko Man.

Baterie jsou prazdné
(LED indikator baterie
sviti Cerveng).

- Vlozit nové (alkalicke)-
baterie.

Vodovodni kohout uzavren.

- Otevrit vodovodni kohout.

Zavlazovaci program
neni proveden
(zadné zavlazovani)

Ventil byl dfive otevien
manuaing.

- Vyloucit pfipadné prekryti
S programem.

Vodovodni kohout uzavren.

- Otevrit vodovodni kohout.

Baterie jsou prazdné
(LED indikator baterie
sviti Cerveng).

- Vlozit nové (alkalické)-
baterie.

Zavlazovaci pocitac
se nepfipojuje

A

Minimalni odbérové
mnozstvi pod 20 I/h.

GARDENA autorizovani.

16

- P¥ipojit vice kapatek.

POZNAMKA: V pfipadé jinych poruch se prosim obratte na Vase
servisni centrum GARDENA. Opravy smi provadét pouze
servisni centra GARDENA a odborni prodejci, ktefi jsou firmou



8. TECHNICKA DATA

smart Water Control Jednotka Hodnota (€.v. 19031-20)
(venkouni oblast) C 5-50
Interni SRD (radiova anténa
s kratkym dosahem)
Frekvenéni rozsah MHz 863 - 870
Maximalni vysilaci vykon mw 25
z]cs):is)ah ve volném prostoru m 100
Min./ max. provozni tlak bar 0,5/12
Protékajici médium Cista sladka voda
Max. teplota média °C 40

Baterie, které se maji pouzivat

3 x Alkalicko-manganové

(alkalické) baterie typ LR6 (AA)

Mignon

Provozni doba baterii

asi 6 mésicl s alkalickymi
bateriemi (min. 2000 mAh)

Prohlaseni o shodé ES:

Timto GARDENA Manufacturing GmbH prohlasuje, Ze radiova zafizeni
(smart Water Control ¢.v. 19031) odpovidaji smérnici 2014/53/EU.

Uplny text EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na nasleduijici internetove

adrese:

http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

17



9. PRISLUSENSTVI

GARDENA pojistka proti kradezi ¢.v. 1815-00.791.00
(prostrednictvim servisu
GARDENA)

18



10. SERVIS/ZARUKA

Servis:

Kontaktujte prosim adresu na zadni strané.

Zaruka:

V pfipadé vzneseni naroku na zaruku se na poskytnuté sluzby nevztahuje
zadny poplatek.

GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na tento produkt 2 roky zaruku
(od data koupé), pokud je produkt pouzivan vyhradné pro privatni Ucely.

Na pouzité produkty ziskané na jiném trhu tato zaruka vyrobce neplati. Tato
zaruka se vztahuje na zavazné nedostatky produktu, které byly prokazatelné
zpUsobeny vadou materidlu nebo vyrobni vadou. Zaruka je spinéna bezplat-
nym dodanim pIné funkéniho nahradniho vyrobku nebo opravou vadného
vyrobku, ktery nam byl odeslan. Vyhrazujeme si pravo vybrat mezi témito
moznosti. Tato sluZba podléha nasledujicim ustanovenim:

* \/yrobek byl pouzit k uréenému ucelu podle doporuéeni v navodu
k pouzivani.
* \lyrobek se kupujici ani treti strana nepokouseli opravit.

* P¥i provozu byly pouzity jen originalni nahradni dily a dily podléhajici
opotiebeni GARDENA.

Normalné opotiebované dily a komponenty, optické zmény, dily
podléhajici opotfebeni a spotiebni dily jsou ze zaruky vylouceny.

Tato zaruka vyrobce nema vliv na zaruéni naroky vici prodejci/
maloobchodnimu prodejci.

Pokud mate s timto produktem problémy, kontaktujte prosim nas servis.
V pfipadé uplatnéni zaruky zaslete prosim vadny produkt s kopii kupniho
dokladu a popisem vady dostatecné ofrankované na adresu servisu
GARDENA na zadni strané.

Vady vzniklé v disledku Spatné vioZzenych nebo vyteklych baterii
jsou ze zaruky vylouceny.

Skody vzniklé v dlisledku mrazu jsou ze zéruky vyloudeny.



Odpovédnost za vyrobek:

V souladu s némeckym zakonem o odpoveédnosti za vyrobek timto vyslovné
prohlasujeme, ze neprijimame zadnou odpovednost za poskozeni vznikla

na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly radne opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni nahradni
dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Buvnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKY rpag,
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
B (L) SRERAE
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EiBHRTRAMIEE07S8
HI7BEE3E, #B4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TI.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
ABnva

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

165/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBsckas 0611.,
. XuMku,

ynuua NleHuHrpasckan,
Bnazexue 39, cTp.6
BuaHec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nomewieHvne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ochic 204-

03022, M. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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